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1. Informacje o niniejszej instrukcji

I Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego

I bedzie dla Ciebie przyjemnoscia.
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy

przestrzegac ostrzezer umieszczonych na urzgdzeniu i w instrukcji obstugi.

E

Zawsze trzymaj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu. Jesli sprzedajesz lub przekazujesz urzadzenie,
pamietaj, aby dotgczy¢ réwniez te instrukcje, poniewaz jest ona integralng czescig produktu.

1.1. Klucz do symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, oznacza to, ze
nalezy unika¢ opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby zapobiec opisanym w nim mozliwym
konsekwencjom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycia!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub powaznymi
nieodwracalnymi obrazeniami!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem porazenia pragdem!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem zwigzanym z substancjami
wybuchowymi!

OSTROZNOSC!

Ostrzezenie przed mozliwymi obrazeniami o nasileniu umiarkowanym i/lub

lekkim!

UWAGA!

Postepuj zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ uszkodzenia mienia!
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fte
Sicherheit

NaGy

Wiecej informacji dotyczacych korzystania z urzadzenial

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi!

Punkty wypunktowane/informacje o zdarzeniach w trakcie eksploatacji

Instrukcje do wykonania

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,Informacje o zgodnosci”): Produkty

oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw WE.

Sprawdzone bezpieczenstwo

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania Ustawy o bezpieczeristwie
produktow.

Klasa ochrony II

Urzadzenia elektryczne klasy ochrony II to urzadzenia elektryczne, ktére maja
podwdjng i/lub wzmocniong izolacje na catej dtugosci i nie maja potaczenia dla
przewodu ochronnego. Obudowa izolowanego urzadzenia elektrycznego klasy
ochrony II moze cze$ciowo lub catkowicie zapewnia¢ dodatkowg lub wzmocniong
izolacje.

Poziom efektywnosci energetycznej VI

Poziomy efektywnosci energetycznej to standardowa klasyfikacja efektywnosci
zewnetrznych i wewnetrznych zasilaczy. Efektywnos$¢ energetyczna wskazuje
poziom efektywnosci i jest podzielona do poziomu VI (najbardziej efektywny
poziom).

Oznaczenie biegunowosci
Symbol polaryzacji potgczenia pradu statego (zgodnie z normg IEC 60417).

W przypadku urzadzen z tym oznaczeniem plus znajduje sie¢ wewnatrz, a minus na
zewnatrz.

Symbol pradu statego

Symbol pradu przemiennego
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Zasilacz AC/DC ma klase ochrony IP20 zgodnie z normg DIN EN 60529, co
oznacza:

Zasilacz AC/DC jest chroniony:
1P20 * przed dostepem do niebezpiecznych czesci palcami. « przed
whnikaniem ciat obcych statych o $rednicy 12,5 mm i wiekszej.

Zasilacz AC/DC nie jest wodoodporny

D‘D‘C Uzywaj wytgcznie dostarczonego zasilacza.

K Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz ,11. Utylizacja” na stronie 18)

2. Przeznaczenie

Odkurzacz jest przeznaczony do odkurzania suchych zabrudzen, takich
jak kurz, okruchy lub ktaczki wewnatrz lub w samochodach. Nadaje sie
réwniez do odkurzania matych ilosci cieczy.

* Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku prywatnego i nie nadaje
sie do uzytku przemystowego/komercyjnego.
Nalezy pamietac, ze odpowiedzialno$¢ zostaje wytgczona w przypadku
niewlasciwego uzycia:
Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych
dodatkowych urzgdzen, ktére nie zostaly przez nas zatwierdzone lub
dostarczone.
Nalezy stosowac wytgcznie czesci zamienne dostarczone lub zatwierdzone przez nas.
zestawy i akcesoria.
Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukgji,
zwtaszcza instrukcji bezpieczehstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za

niewtasciwe i moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
mienia.
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3. Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Ryzyko odniesienia obrazen przez dzieci i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej (np. osoby
czesciowo niepetnosprawne, osoby starsze o ograniczonej

sprawnosci fizycznej i umystowej) lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

Przechowuj urzgdzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby

0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli

znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z tego

zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze majg co najmniej 8 lat i znajduja sie pod nadzorem.

Dzieciom ponizej 8 lat nie wolno zbliza¢ sie do urzadzenia ani zasilacza/
przewodu zasilajacego.

Wszystkie materiaty opakowaniowe (worki, kawatki styropianu itp.) nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

3.1. Dziataj bezpiecznie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pragdem!
Czesci pod napieciem. Ryzyko porazenia prgdem/zwarcia.

Do tadowania nalezy uzywa¢ wytacznie dostarczonej stacji tadujgce;j.
tego odkurzacza.
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Podtaczaj urzadzenie wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektrycznego. Napiecie sieci lokalnej musi odpowiada¢ specyfikacjom
technicznym stacji tadujgcej.  Gniazdo zasilania musi by¢

tatwo dostepne na wypadek koniecznosci szybkiego odtgczenia urzadzenia.

Nigdy nie ciggnij za kabel, aby odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka.
wyciggna¢ wtyczke.

Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

Stacje tadowania mozna uzywac wytgcznie w suchych pomieszczeniach.
stac sie.

Odkurzacza nalezy uzywa¢ wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych i
nigdy nie narazac¢ urzadzenia na dziatanie kapigca lub rozpryskujacg sie wode.
wyszto.

Nie dotykaj urzagdzenia mokrymi rekami, gdy

nataduj urzadzenie.

Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie, zasilacz oraz kabel potgczeniowy nie sg uszkodzone.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli na urzadzeniu, zasilaczu lub kablu
widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia.

Uszkodzonego kabla potgczeniowego nie mozna wymienic. Jesli kabel lub
zasilacz jest uszkodzony, zasilacz nalezy zeztomowac i wymieni¢ na zasilacz
tego samego typu.

Wytacz urzadzenie przed czyszczeniem.

Nigdy nie zanurzaj odkurzacza w wodzie w celu czyszczenia.

tylko jeden.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia powstate podczas transportu, skontaktuj sie z nami.
niezwtocznie do serwisu Medion.

Pod zadnym pozorem nie wolno samodzielnie dokonywac¢ zadnych zmian w
urzadzeniu ani podejmowac préb samodzielnego otwierania i/lub naprawy

jakiejkolwiek jego czesci.
Upewnij sie, ze kabel potgczeniowy nie styka sie z gorgcymi cze$ciami

urzadzenia lub innymi zrédtami ciepta.
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Nie nalezy uzywac urzadzenia w atmosferach potencjalnie wybuchowych,
takich jak zbiorniki, miejsca sktadowania paliwa lub obszary, w ktérych
przetwarzane sg rozpuszczalniki.

Urzadzenia tego nie wolno uzywa¢ w pomieszczeniach, w ktérych w
powietrzu znajduje sie duzo czgstek statych (np. maka lub pyt drzewny).
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych warunkdw.

Unikac:

- Wysoka wilgotnos$¢ lub mokrosé,

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

- bezposrednie Swiatto stoneczne,

- otworzy¢ ogien.

OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

Podczas odkurzania tatwopalnych cieczy i niektérych ciat statych
istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych. Nie odkurzaj

przedmiotéw o ostrych krawedziach lub przedmiotéw tatwopalnych
lub cieczy, takich jak
Zapaftki lub goracy popidt.

Nigdy nie nalezy odkurza¢ pytu z tonera (w drukarkach laserowych i kopiarkach).

OSTROZNOSC!
Szkody dla zdrowia!

> Wdychanie kurzu podczas oprdézniania pojemnika na kurz moze

powodowac¢ problemy zdrowotne lub alergie.  Pojemnik na
kurz nalezy oprdznia¢ na zewnatrz, bezposrednio nad
Pojemnik na $mieci.
Regularnie oproézniaj pojemnik na kurz.

Regularnie czys¢ filtr przeciwpytowy.
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OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen ciata/uszkodzenia sprzetu!

Niewtasciwa obstuga moze spowodowac ryzyko obrazen ciata lub

uszkodzenia urzadzenia.

Nie umieszczaj wtoséw ani ubrah w poblizu otworu wlotowego.

Zawsze uzywaj odkurzacza z
filtry i pojemniki na kurz.

Nie zakrywaj otworéw wlotowych i wylotowych, aby zapobiec przegrzaniu
urzadzenia.

Zawsze wytaczaj odkurzacz przed wymiang akcesoridw, opréznianiem pojemnika
na kurz lub czyszczeniem filtréw.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez wktadoéw filtrujgcych.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu Zzrddet ciepta, takich jak piekarniki,
grzejniki itp.

Zachowaj szczegd6lng ostroznos¢ podczas czyszczenia schodow.

aby unikna¢ upadku.

Nie nalezy stosowac srodkéw chemicznych, gipsu, pytu kamiennego, cementu ani

wchtong¢ co$ podobnego.

3.2. Postepowanie z bateriami
Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy.
OSTRZEZENIE!

Niebezpieczehstwo wybuchu!

Baterie mogg eksplodowag, jesli zostang wystawione na dziatanie

nadmiernego
ciepta. Nie wrzucaj baterii do ognia.

Nigdy nie wystawiaj akumulatora na dziatanie nadmiernego ciepta, np. Swiatta

stonecznego, ognia, silnego Swiatta sztucznego itp.!

10
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UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia akumulatora.

Niewtasciwe obchodzenie sie z akumulatorem moze doprowadzi¢
do jego catkowitego zniszczenia.

Unikaj silnych wstrzaséw i wibracji.

taduj akumulator regularnie i tak w petni, jak to mozliwe. Nie pozostawiaj

akumulatora roztadowanego przez diuzszy czas.

Jezeli akumulator nie faduje sie juz lub taduje sie tylko czesciowo,
Jesli masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z serwisem.

Nie nalezy uzywac tadowarek, ktére sg w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Nie rozmontowuj ani nie deformuj baterii. Moze to spowodowac obrazenia
rak lub palcéw lub przedostanie sie ptynu z baterii do oczu lub na skére.
Jesli tak sie stanie, przemyj dotkniete obszary duzg iloscig czystej wody i

natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Nie pozostawiaj akumulatora w miejscach goragcych lub zimnych.
Ekstremalne temperatury majg wptyw na pojemnos¢ tadowania
akumulatora.
Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska (patrz rozdziat
sprzedaz).
NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko porazenia pradem.
Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym w przypadku
obecnosci ukrytych przewodéw pod napieciem.
Podczas instalacji nalezy upewnic sie, ze w Scianie nie przebiegajg zadne
linie uzytkowe. W razie potrzeby nalezy uzy¢
detektora kabli.

11
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4. Zakres dostawy

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci lub

folii.  Przechowywac folie opakowaniowg w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Sprawdz, czy przesytka jest kompletna. Jezeli przesytka jest niekompletna, poinformuj nas o tym w
ciggu 14 dni od daty zakupu.

W pakiecie, ktéry zakupite$ otrzymates:

* Odkurzacz * Dysza

szczelinowa *

Dysza do cieczy * Waz

ssacy z adapterem « Stacja tadujaca z

zasilaczem « Zestaw do montazu na

Scianie « Instrukcja obstugi

i informacje o gwarancji

12
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5. Przeglad urzadzenia

FR

NL

TO

TO

1 pojemnik na kurz 5 Blok silnika z otworami wentylacyjnymi

2 przycisk zwalniajacy 6 filtrow EPA

7 Wkiad filtra

3 Wskaznik poziomu natadowania baterii

4 przetgczniki wigcz/wytacz
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6. Zainstaluj uchwyt Scienny

Dzieki dotgczonemu uchwytowi Sciennemu masz mozliwo$¢ bezpiecznego przechowywania odkurzacza na
$cianie.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pragdem.
Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym w przypadku obecnosci ukrytych
przewoddéw pod napieciem.
Podczas montazu nalezy upewnic¢ sie, ze w $cianie nie ma zadnych przewodéw
zasilajacych.
W razie koniecznosci nalezy uzy¢ detektora kabli.

Wybierz miejsce blisko gniazdka elektrycznego.

Umies¢ uchwyt $cienny w miejscu montazu i narysuj
Zaznacz dwa otwory wiertnicze.

Wywier¢ 2 odpowiednie otwory w zaznaczonych miejscach, aby wtozy¢ sruby
W16z kotki do

otwordw wywierconych w otworach.

Przymocuj uchwyt $cienny do $ciany, tak aby wgtebienie na kotek byto skierowane ku goérze, za
pomocga dwéch dotgczonych $rub.

7. Przygotuj urzadzenie

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z urzadzenia i akcesoriéw.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potknigcia lub wdychania matych czedci lub
folii.

Trzymaj folie opakowaniowg w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Najpierw zmontuj wktad filtra (7) i filtr EPA (6). Upewnij sie, ze wypustki na wktadzie filtra pasujg do
wgtebienia na filtrze EPA.

Wktad filtra z filtrem EPA nalezy umiesci¢ doktadnie w pojemniku na kurz (1) tak, aby uszczelka wktadu
filtra zamykata pojemnik na kurz.

Umies$¢ pojemnik na kurz na bloku silnika (5), wsuwajac go
Nastepnie nalezy umiesci¢ go na zaczepie blokujgcym u dotu bloku silnika i zamkna¢, az przycisk zwalniajacy

(2) zatrzasnie sie na swoim miejscu ze styszalnym dzwiekiem.

14
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7.1. tadowanie akumulatora
Odkurzacz mozna tadowac za pomocg dotgczonej stacji tadujacej. Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci: R
Podtgcz zasilacz stacji tadujgcej do gniazdka elektrycznego. NL
Trzymajac odkurzacz za uchwyt, umie$¢ go na uchwycie Sciennym, tak aby pojemnik na kurz byt
skierowany do gory. TO
Gdy wskaznik natadowania akumulatora miga na niebiesko, odkurzacz jest prawidtowo podtgczony,
a akumulator sie taduje. Diody LED wskaznika natadowania akumulatora swiecg sie zgodnie z TO

poziomem natadowania. Jesli wszystkie trzy diody LED $wieca sie na niebiesko, akumulator jest w
petni natadowany.

Po natadowaniu lub gdy nie uzywasz urzadzenia, odtgcz stacje tadujgca od zasilania.
ponownie wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Przed pierwszym uzyciem odkurzacza nalezy tadowa¢ akumulator przez co najmniej 24
godziny.

7.1.1. Wskaznik natadowania akumulatora

Odkurzacz ma trzy diody LED, ktére wskazujg poziom natadowania akumulatora.
Poziom natadowania mozna odczyta¢ w nastepujacy sposéb:

Wyswietlacz LED Poziom natadowania
wszystkie trzy diody LED $wiecg na niebiesko Akumulator jest w petni natadowany
dwie diody LED $wiecg na niebiesko Akumulator jest natadowany w 50%
dioda LED $wieci na niebiesko Poziom natadowania akumulatora jest niski
dioda LED miga na niebiesko Akumulator musi zosta¢ natadowany

8. Uzyj odkurzacza

Upewnij sie, ze wkiad filtra (7) i filtr EPA (6) pasuja doktadnie do
Pojemnik na kurz (1) jest wtozony i mocno przymocowany do bloku silnika (5).

Podtacz odpowiednig koricdwke ssaca:
- Koncéwka szczelinowa do odkurzania waskich, trudno dostepnych miejsc
- Waz ssacy do odkurzania trudno dostepnych miejsc
- Dysza do cieczy stuzaca do zasysania niewielkich ilosci cieczy (np.
rozlane napoje itp.).

Wiaczy¢ odkurzacz naciskajac przycisk wigczania/wytgczania (4).
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Ze wzgledéw higienicznych nalezy czys$ci¢ pojemnik na kurz i filtr natychmiast po
odkurzaniu ptynéw. Pozostawic¢ czesci do catkowitego wyschniecia przed nastepnym
uzyciem.

Wytacz odkurzacz, naciskajac ponownie przycisk wtgcz/wytacz.
niechce.

9. Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pragdem!
Czesci pod napieciem. Ryzyko porazenia prgdem/zwarcia.

Wytacz urzadzenie, w razie potrzeby odtgcz zasilacz od gniazdka
i wtyczke urzadzenia od urzadzenia.

Nigdy nie zanurzaj odkurzacza w celu czyszczenia
w wodzie.

Oproznij pojemnik na kurz (1) i wyczys$¢ filtr EPA (6) oraz wkiad filtra (7), najlepiej po kazdym
uzyciu. W razie potrzeby wyczy$¢ otwoér ssacy.
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, Srodkéw czyszczacych zracych ani gazowych do czyszczenia
powierzchni urzadzenia i akcesoriéw. Przetrzyj powierzchnie wilgotng szmatka.

9.1. Czyszczenie pojemnika na kurz

Zalecamy oproznianie pojemnika na kurz i czyszczenie filtra po kazdym uzyciu. Wykonaj
nastepujace czynnosci:
Urzadzenie jest wytaczone.

Nacisnij przycisk zwalniajacy znajdujacy sie nad uchwytem.

Wyjmij pojemnik na kurz z podstawy silnika.

Wyjmij filtr EPA pociagajac za zebrowang zaktadke.

Wyjmij wkiad filtra chwytajgc za otwér i wyciggajac go.

rozbierz sie.

Opréznij pojemnik na kurz nad koszem na $mieci.

Wyptucz pojemnik na kurz, wktad filtra i filtr EPA woda.
Czyszczenie wodg nie jest konieczne za kazdym razem. Nie wktadaj pojemnika na kurz do
zmywarki!

Gdy pojemnik na kurz, wktad filtra i filtr EPA beda ponownie suche, wtdz wkiad filtra i filtr EPA

doktadnie do pojemnika na kurz tak, aby uszczelka filtra zamkneta pojemnik na kurz.
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Umie$¢ pojemnik na kurz na bloku silnika, najpierw umieszczajgc go na zaczepie
blokujacym u dotu bloku silnika, a nastepnie zamykajgc go, az przycisk zwalniajacy ze
styszalnym kliknieciem zaskoczy na swoje miejsce. FR
UWAGA!
NL

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia!
Uzytkowanie urzadzenia bez filtra przeciwpytowego lub jego TO

nieprawidtowa instalacja moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. o

Przed uruchomieniem nalezy upewnic¢ sie, ze

Filtr przeciwpytowy pojemnika na kurz jest prawidtowo zatozony.

9.2. Czyszczenie otworu ssgcego

Z czasem wokot portu ssgcego moze gromadzic sie brud i kurz, co pogarsza wydajnos$¢ ssania. Aby
temu zapobiec, port ssacy nalezy regularnie czyscic.

Wytgcz urzadzenie.

Usun brud i kurz z otworu ssgcego.

10. Rozwigzywanie problemdéw

Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, sprawdz najpierw, czy mozesz rozwigza¢ problem
samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.

W Zzadnym wypadku nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. Jesli naprawa
jest konieczna, prosimy o kontakt z naszym centrum serwisowym lub innym wykwalifikowanym
warsztatem specjalistycznym.

problem Naprawi¢

Odkurzacz nie dziata
Akumulator nie jest wystarczajgco natadowany

Dysza ssaca jest zatkana. Wylacz urzadzenie.
Sita ssania jest ostabiona Usun blokade.

Filtr EPA/wkiad filtra jest zanieczyszczony.
Wyczys¢ filtr EPA/element filtrujgcy.

Odkurzacz hatasuje

podczas Natychmiast wytacz odkurzacz.

Dysza ssaca jest zatkana.

Nietypowe dzwieki
P ¢ Usun blokade.

robocze
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11. Utylizacja
Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjag¢ wbudowang baterie.

11.1. Wyjmij baterie

OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen.

Niewtasciwe obchodzenie sie z akumulatorem moze skutkowa¢
obrazeniami ciata spowodowanymi wyciekiem elektrolitu lub
wybuchem.
Trzymaj wyjete baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie
wrzucaj ich do ognia, nie zwieraj i nie rozmontowuj.

Nie wystawiaj wyjetych baterii na ekstremalne warunki, takie jak
blisko$¢ grzejnikdw lub bezposrednie Swiatto stoneczne!
Zwiekszone ryzyko wycieku!
Unika¢ kontaktu ze skdrg, oczami i btonami Sluzowymi. Jesli kwas
akumulatorowy dostanie sie na skére, natychmiast przemyj;j
dotkniete miejsca duza iloscig czystej wody i natychmiast zasiegnij
porady lekarza.

Wyjmij baterie tylko w przypadku utylizacji odkurzacza. Przed wyjeciem upewnij sie, ze bateria jest

catkowicie roztadowana.
Wytacz urzadzenie.

Pozostaw odkurzacz wtgczony az do catkowitego zatrzymania, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
Aby usung¢ prady resztkowe z urzgdzenia.

Odkrec wszystkie Sruby na spodzie urzadzenia i otwérz obudowe.

zobacz.

Za pomocg obcinaczek bocznych oddziel przewody tgczace akumulator i
Wyjmij baterie.

Baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla sSrodowiska (patrz ponizej).
Opakowanie
Twoje urzgdzenie jest zapakowane w sposéb chronigcy je przed uszkodzeniami
% transportowymi. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna zutylizowa¢ w

sposéb przyjazny dla Srodowiska i poddac recyklingowi.
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Urzadzenie

Starych urzadzen nie wolno wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE urzgdzenie nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji

po zakonczeniu jego eksploatacji.

Wartosciowe materiaty zawarte w urzadzeniu sg poddawane recyklingowi, co pozwala
unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska.

Stare urzadzenie nalezy oddac¢ do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych lub do punktu
recyklingu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym
sie utylizacjg odpadéw lub administracjg miejska.

Baterie

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowang, wysokowydajng baterie litowg. W UE
ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
Przed wyrzuceniem urzadzenia wyjmij baterie zgodnie z powyzszym opisem.

Zuzyte baterie nie powinny by¢ wyrzucane do odpadéw domowych. Akumulatory

muszg by¢ odpowiednio utylizowane. Odpowiednie pojemniki sg dostepne w tym celu u
sprzedawcéw baterii i w punktach zbiérki odpadéw komunalnych. Wiecej informacji moze
udzieli¢ lokalna firma zajmujaca sie utylizacjg odpaddw lub administracja miejska.

FR
NL
TO

TO



Machine Translated by Google

12. Dane techniczne

Wydajnos¢: maks. 75 W

Moc ssania: ok. 6 kPa

Pojemnos¢ pytu: ok. 450 ml

Pojemnosc¢ cieczy ok. 100 ml

Wymiar: ok. 420 x 110 x 130 mm (bez stacji tadujacej)
Waga: ok. 1030 g (bez akcesoridw)

Dhugo$¢ przewodu zasilajacego: ok. 180 cm

Typ filtra: EPA 13

Zasilacz

Nazwa producenta
Importer:

MEDION AG
Producent Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Numer w rejestrze handlowym: HRB 13274

Nazwa modelu TYGSDC1400500
Napigcie wejsciowe Prad zmienny 100-240 V~
Elektrycznos¢ Maksymalnie 0,25 A.
Czestotliwos¢ pradu przemiennego wejsciowego 50/60 Hz
Napiecie/prad wyjsciowy 14,0V === 500mA
Moc wyjéciowa 7,0 W
Srednia wydajnos¢ operacyjna

80,02%
Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 67,29%
Pobdr mocy bez obcigzenia 0,074 W
typ Litowo-jonowy, 2200 mAh
Napiecie: Prad staty 11,1V
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Czas tadowania 4,5 - 5 godzin

Czas dziatania ok. 20 min

13. Informacje o zgodnosci

Medion AG niniejszym o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujgcymi
wymogami europejskimi:

+ Dyrektywa EMC 2014/30/UE

« Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

« Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

14. Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym dziatem

obstugi klienta. Istnieje kilka sposobdw, aby sie z nami skontaktowac:

W naszej spotecznosci serwisowej mozesz poznac innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw

oraz wymieni¢ sie swoimi doswiadczeniami i wiedza.

Naszg spotecznos¢ znajdziesz na community.medion.com.
* Mozesz réwniez skorzysta¢ z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact

uzywac.
+ Oczywiscie nasz zesp6t serwisowy jest réwniez dostepny za posrednictwem naszej infolinii lub

dostepne poczta.

Niemcy

Godziny otwarcia Produkty multimedialne (PC, notebook, itp.)

0201 22099-111

Sprzet gospodarstwa domowego i elektronika domowa

Pon. - Pt.: 7:00 - 23:00
0201 22099-222

Sob. / Niedz.: 10:00 - 18:00
telefon komérkowy; tablety i smartfony

0201 22099-333

Adres serwisu

MEDION AG
45092 Essen

Niemcy
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Austria

Godziny otwarcia

Pon. - Pt.: 8:00 - 21:00
Sob. / Niedz.: 10:00 - 18:00

Adres serwisu

Szwajcaria

Godziny otwarcia

pon. - pt.: 9:00 - 19:00

Adres serwisu

Godziny
otwarcia w Belgii

Pon. - Pt.: 9:00 - 19:00

Adres serwisu

Numer telefonu

019287661

Centrum serwisowe MEDION
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Austria

Numer telefonu (NIE-ALDI)

0848(-33 3332

Centrum serwisowe MEDION/LENOVO

ulica IfangstralBe 6
8952 Schlieren

Szwajcaria

Numer telefonu

02-2006198

MEDION BV
John F.Kennedylaan 16a 5981

XC Panningen Nederland
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Luksemburg

Godziny otwarcia Numer telefonu

pon. - pt.: 9:00-19:00  34-20 §08 664

Adres serwisu

MEDION BV TO
ul. Johna F. Kennedy'ego 16a TO
5981 XC Panningen
Niderlandy

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobrac¢ z portalu serwisowego
www.medionservice.com.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych
urzadzenia.

Mozesz réwniez zeskanowac znajdujacy sie obok kod QR i pobra¢ instrukcje

obstugi na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.

15. Odcisk

Prawa autorskie © 2021
Stan: 29-06-2021

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.
Powielanie w jakiejkolwiek formie, mechanicznej, elektronicznej lub innej, bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy:

MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen
Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym.

Zawsze w pierwszej kolejnosci skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.
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16. Polityka prywatnosci

Szanowny Kliencie!

Niniejszym informujemy, ze to my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, jeste$Smy
odpowiedzialni za przetwarzanie Panstwa danych osobowych.

W kwestiach ochrony danych wspiera nas nasz inspektor ochrony danych firmy, z ktérym mozna
sie skontaktowac¢ pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen;
datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Twoje dane w celu realizacji gwarancji i powigzanych
proceséw (np. napraw) i opieramy nasze przetwarzanie Twoich danych na zawartej z nami umowie
kupna.

Przekazemy Twoje dane dostawcom ustug naprawczych, ktérych zatrudniliSmy w celu przetwarzania
gwarangcji i powigzanych proceséw (np. napraw). Zazwyczaj przechowujemy Twoje dane osobowe
przez okres trzech lat w celu wypetnienia Twoich ustawowych praw gwarancyjnych.

Przystuguje Ci prawo do informacji o przetwarzanych danych osobowych, a takze prawo do ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia
danych.

Jednakze ograniczenia dotyczg prawa do informacji i usuniecia danych na mocy sekcji 34 i 35

Federal Data Protection Act (BDSG) (artykut 23 GDPR). Ponadto istnieje prawo do ztozenia skargi do
wiasciwego organu nadzorujgcego ochrone danych (artykut 77 GDPR w powigzaniu z sekcjg 19 Federal
Data Protection Act). W przypadku MEDION AG jest to Komisarz Stanu ds. Ochrony Danych i Wolnosci
Informacji Nadrenii Pétnocnej-Westfalii, PO Box 200444, 40212 Disseldorf, www.

Idi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; bez podania wymaganych
danych realizacja gwarancji nie bedzie mozliwa.
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